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talos 4 un éspero contacto. El rastreador
examinaba aqhella muda escena, sin pa-
recer observarla; pero aun cunando no
hubiese sorprendido los sentimientos se-
cretos de la madre y la hija, las disposi-
ciones de Luz no se habrian escapado 4
la penetracion de sus miradas.

De los cnatro caballos disponibles, se
eligieron dos para que sirviesen cuando
se cansaran los primeros. durante el ca-
mino, y las mungeres montaron en ellos
con auxilio de los galanes. Dirijiéndose
en seguida la vieja 4 los dos, les dijo:

~—CQCaballeros, vdes. son responsables
ahora de la vida y del honor de dos mu-
geres.

—Qjald y el primer precipicio te tra-
gue, condenada bruja; dijo Berrendo en
voz baja, retorciéndose los bigotes?

Y la comitiva se pugo en marcha para
Tehuacan.
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I11.

EL SEGADOR NOUTURNO.

Tehuacan esta sitnado en el Hstado de
Oaxaca, Pieuara en el de Valladolid, y
no era entonces la empresa facil, atrave-
sar acompafiado de mugeres 6 con un
cargamento de mercancias, la distancia
de mas de doscientas leguas, que separa
ambas poblaciones. Era un viaje largo y

peligroso. - Ademas del riesgo que corria
todo ginete armado, de que tratasen los
espafioles como insurgente, es decir, que
lo shoreasen, sin mas forma de proceso
del primer arbol que se encontrase en el
camino, los viajeros pacificos, los arrie-
ros y los comerciantes, se hallaban some-
tidos 4 mil tribulaciones. La provincia de
Oaxaca, sobre todo, 4 cansa desn comer-
cio con Puebla y con otras poblaciones,
snfria mas en aquella época que cualquiera
otra provineia. La conduccion de los con-
voyes, servia de pretexto & los comandan-
tes espafioles para cometer toda clase de
abusos, odiosisimos. Cada pueblo, cada
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fuerte se hallaba sometido al pago de
piajes. No solo se satistacian, seénn el
capricho de los jefes, enormes ecantida-
des, sino parecia que habian resucitado
los antiguos derechos fendales: 10s coman-
dantes exijen en su provecho y-en el de
sus soldados nn odioso tributo sobre las
desgraciadas mugeres que se aproxima-
ban'4 gns residencias.

Los' viajeros debieron’ resignarse mu-
chas veces & radear ‘camino, para evitar
el paso por los ‘piititos “ocnpadosipor los
espafioles, y sin la sagacidad de Andrés,
es probable gue no bubieran podido le-
llegar 4 los eonfinies del Bitado'de Oaxa:
ca. Alli era donde debian presentarsélas
jornadas mas peligrosas; telizmente; el
rastreador, nativo de aguel Estado, cono-
cia todaslas veredas de los bosqnes’ v de
las montaiias, y aquel conocimientopréc-
tico era de tal naturaleza, que evito'los
nuevos peligros'qne amenazaban 4 ‘la ¢o-
mitiva. " 'Durante el camino, la vieia ma-
niobré muy hébilmente con los' galanes;
alentaba ‘sucesivamente  sus esp;ranzas.
Incapaz de poner en prictica las lecciones
desu madre, Lnz habia recobradoel ports
modesto 'y reservado que era natural, 'y
si Andrés no hobiése conoeido el fondo
de'su corazon, nada en sns maneras para

con 6l -habria descubierto la- pasion de
que era objeto. La timidez de la joven
produjo mejores resultados, que la mas
refinada coqueteria; el entusiasmo de los
dos amantes habia aumentado, y nada
podia quitar 4 Berrendo la esperanza de
triunfar de su rival. No habia cesado
de reinar la mas completa armonia entre
log viajeros, cnando dos' circunstancias
extraordinarias decidieron de ]a suerte de
Andrés y prepararon el terrible desenla-
ce de la tierna novela, cuyo prolego ha-
bia eomenzado en Plcuaro.

Para mayor seguridad, la comitiva solo
caminaba de noche. Ordinariamente las
jornadas comenzaban al anochecer y ter-
minaban al alba, y el sol al salir, encon-
traba 4 los viajeros ocultos en -algnna
cabafia aislada, en el centro de nn bos-
quecillo,~6 en algnna soledad, lejos de
todo transito. Una tarde, gue debia ser
la Gltima, antes de:llegar & Tehnacan, los
sorprendi6 la noche en la habitacion: de
un indie' zapoteco, dieron-4 los caballos
su racion-de maiz, y no esperaban mas
que la eena para ponerse en camino, An-
drég y Berrendo hacian fuera los @ltimos
preparativos de marcha, cuando llegd la
madre de Luz mny espantada,4 suplicar-
les, que & pesar de hallarse tan cerca de
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Tehuacan, retardasen la marcha hasta el
dia signiente por la mafiana.

~3Por qué? preguntod el rastreador sor:
prendido.

—iPor qué? dijo la vieja persignindose.
El indio, duefio de esta casa, vid anoche
al segador nocturno, y dice que lo encon-
trarémos sin duda segando los campos de
alfalfa, 4 la luz de la luna, con sus enor-
mes tijeras. jDios miol solo su vista me
mataria de espanto, dijo la vieja azorada.

—Pues bien, aun cuando lo véamos, di-
jo Andrés, el segador nocturno no hace
mal 4 nadie. Al contrario, el viajero cnyo
caballo llega cansado, encuentra cortada
la alfalfa, Asi es, que no hay el menor
peligro, y los encuentros 4 la luz del dia,
pueden ser mas terribles que los noctur-
nos; de dia no respondo de vdes.

Esta consideracion decidio & los viaje-
ros que emprendieran el camino de la
altima jornada. La creencia del segador
noclurno, es una de las viejas supersticio-
nes acreditadas en el Estado de Oaxaca.
Se refiere que al principio de la conquis-
ta, que fué deshonrada con tantas eruel-
dades, un caballero espafiol, que se habia
heecho célebre por su ferocidad con los
indios, encontro 4 uno segando la alfalfa.
El caballero.montaba un caballo fogoso,

289
al.que llevaba al galope, y pasaindoal la-
do del segador, exclamo:

~-Amigo; 34 qué hora ilegaré 4 este pa-
s0 4 Oaxacal

~~A ningu' 3, contestd el indio.

En efecto, 4 corta. distancia el caballo
espird de cansancio y de fatiga. Kl e:pa-
dol qiié'no habia comprendido que ol in-
dio queria deeir, que no llégaria nunca
en dquel caballo, forzéndolo de aquella
manera, creyo que habia echizado al ca-
ballo, y volvié atravesandoe al indio con
su espada. Este altimo asesinato, colmd
las inighidades del espanol, que desapa-
recid en aquella misma noche, condena-
do, dicen los indios, 4 fin de espantar 4
los que, los: maltratasen, & segar eternas
mente la alfalfa deflos campos.

Pori espacio de una hora de una mar-
cha silericiosa, 10s dos galanes saborearon
con delicias, ademas de la embriaguez
que producen '1as noches serenas de los
hefmosos climas, el inefable placer de ve-
lar sobre lai persona amada. Ligeramente
inelinada sobre: el pescuezo. del caballo,
palida conrlas fatigas del viaje, y cuida-
desamente: envieltal en su. rebozo, como
la:flor del ¢ytramonio, que cierra su cé-
liz'durante -l1a noche, Luz parecia mas
melancolica que de costumbre, Semejan-
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te & ciertas flores, enyo'talle hace indicar
la tempestad, parecia tener eierto pre-
sentimiento de qne su suerte iba 4 deci-
dirse aquella foche. En fin, al cabo de
dos horas, ‘la/comitiva dejo los. senderos
ocultos‘que os’ viajeros' habian seguido
para evitar la oficina’ del peaje, y toma-
ron el camino'real que‘conduce 4 Tehna-
can, Algunas hogueras diseminadas en un
inmenso valle, brillaban 4 lo lejos, y los
viajeros pudieron distinguir 4 ‘pocos mo-
mentos, muchos hombres que iban y ve:
nian afanosamente; varias mulas, atadas
de las manos, saltaban 4 la luz de las ho-
gueras, que ilnminaban nn-campo en que
habia esparcidos por todas partes innn-
merables tercios de mereanefas. Reeono-
ciendo en aquellos indicios que los que
acampaban en aquel punto eran arrieros,
los viajeros ‘se aproximaron 4 ellos con
precaucion, para preguntarles sobre el
estado del éamino hasta Tehuacan, en el
caso de que hubiesen ‘salido de alli en la
misma mafana. Una parte de aquellos
hombresse hallaban ocnpados en remen-
dar los tercios, cuya mayor parte habian
sido destripados 4 cuchilladas, y cubrian
el llano, dejando ver su contenido. Habia
entre aquellos hombres uno, sobre todo,
que dirijia 6 los tercios destrozados unas
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miradas desesperadas; debia &t el duefio
de la récua.

—;Viene vd. de Tehuacan, patron? pre-
gintd el rastreador. '

—iDemeonio! exclamo, jojald y. viniese
de-allil el valiente general. Terdn no me
hubiera robade como. ...

—Hable vd. sin temor; como es0s rea-
listas, nuestros enemigos.

—Como esos bandidos de Samaniego y
de La Madrid, concluyo el arriero, que
no contentes con haberme hecho pagar
cinco pesos por cada mula, lo que me va
& decir doscientos pesos de pérdida, cre:
yeren conveniente tomar de estos tercios
una muestra de los géneros que encierran.
Estoy arrninado, y todo por la avaricia de
esos dos ladrones espafioles, que el infier
no confunda.

Y el pobre hombre comenzo 4 suspirar
y gemir, interrumpiéndose de cuando en
cuando para exclamar con los pufios cer-
rados: jOjalé y el cielo me enviase dos
b tres ladrones de camino real, 6 algunos
oficiales 6 soldados que me vengasen de
esos bribones.

Apenas acababa de formular aquel de-
seo de venganza, cuando se 0yod un tiro,
y en seguida otro, cuya breve explosion
anunciaba un pistoletazo;
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—Qué es esof dijo el arriero.
—Pistoletazos, contesté Berrendo,
mire vd., precisamente el cielo le envia 4
vd. un dragon espafiol para que cumpla

la venganza.

El arriero no parecio guedar muy sa-
tisfecho al ver realizados sus deseos. Ca-
balleros, dijo, jdejardn vdes. degollar &
un hombre arrninadof

Los dos amigos desenvainaron sus-es-
padas al acercarse el soldado; pero: en
el acto las envainaron. El ginete vacilaba
en lasilla, con la cabeza hecha pedazos,
y solo el ‘caballo lo condueia. + Al pasar
junto 4 nnestros viajeros, cayd el dragen
como una masa inerte, y no volvié & mos
verse. Berrendo se apoders del eaballol

—Tbomelo vd:, dijo al arriero; serd nna
pequena indemnizacion. '

—iDios me libre! ‘respondid el arriero.

El rastreador, con la mano sobre su gjo
4inico, como para concentrar el rayo vi-
sual, miraba 4 lo lejos.  La oscnridad le
impedia ver; pero las tinieblas no obs:
truian en manera algnna su inteligencia.

—Esos dos pistoletazos, dijo, tuvieron
el mismo sonido: las pistolas con que se
ha'dado fuego, han sido cargadas por la
misma mano y con igual medida de pél-
vora; y la misma persena ha disparade

los dos tiros. Esos ginetes, porque veo mu-
chos, tienen armas de fuego; el desgracia-
do que acaba de caer ahi, tiene dos pisto-
las en las pistoleras. No oigo'mas que el
rnido de las espadas; es que evidentemen-
te quieren coger vivo 4 algun hombre, y
tratan de desarmarlo sin herirlo. Oigo
gune pide auxilio; es un extrangero....

El oido de' Berrendo ‘no era tan fino
como el de Andrés. No oia ni el ruido de
las espadas, ni los gritos del hombre 4
quien atacaban,'y vacilaba ‘sobre lo que
debia hacer, cuando Andrés se lanzo al
galope en direccion al lugaren que se es-
chuchaba el ruido mientras que Luz per-
manécia inmévil y'pélida como una esta:
tua de marmol. Berrendo, deseéoso de dis-
tinguirse 4 su turno 4 los ojos de su que-
rida, iba 4 segnir 4 Andrés, cuando los
gritos de la viejalo hicieron detenerse:

~—iVirgen Santisima! exclamo, jva vd.
4 dejarnos solas?

Queddse, pues, Berrendo, mientras el
extrangero  continuaba pidiendo auxilio,
con una voz (ue sus agresores se esforza-
bansen sufoear. Andrés azusé su caballo,
cuya ripida marcha, felizmente no podia
escucharse en aquel terreno arenogo. Sin
gue lo sintiesen, pudo distinguir 4 tres
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dragones inclinados sobre un hombre ti-
rado en el suelo, al que habian amarrado
y querian ponerle una mordaza. Repenti-
namente eayd sobre ellos; era ya dema:
siado tarde cnando trataron de ponerse 4
la defensiva. Eran tres dragones espafio:
les, y esta razon bastd 4 Andrés para no
indagar si tenian-razon 6 noysolo vio 4
unos enemigos, y 4 un pobre diablo que
sucambia bajo el ntimero; con dos pisto-
letazos echd abajo 4 dos agresores, dispo-
niéndose & luchar con el otro; pero sea
que el espafiol conociese gue sostenia una
mala causa, sea que fuese naturalmente
enemigo de toda explicacion, se lanzo &
toda prisa 4 su caballo, y maniobro con
tal prontitud, que en un momento se per-
dié de vista.

Habiendo quedado dueiio del eampo,
se apresurd 4 librar al extrangero de los
lazos que lo sujetaban; su caballo yacia
en el snelo, atravesado de una cuchillada,
como un toro en la plaza, despues.del
golpe ‘del matador. = Apoderindose del
caballo de nno de los dragones; Andrés
lo entregd al extrangero, que montd en
¢l al instante. Cnando ambos volvieron;
Luz murmuraba una ferviente oracion de
accion de gracias. A pesar de sus deseos
de venganza, el arriero temblaba por ha-

berlos visto realizados, y era tal add en
aquella época el terror que el nombre es-
pafiol infundia 4 la ;mayor: parte de'los
criollos, que los arrieros mo concebian ¢6-
mo era posible que se ~hubiese tenido el
atrevimiento de atacar 4 los soldados del
virey. ' El duefio del atajo, suplied, pues,
4 los viajeros, que se alejasen lo'mas pron-
to posible por temor de que lo acusasen
de complicidad con ellos, y supuesto que
no podia darles ninguno de los informes
que-deseaban, y Andrés no tuvo inconve-
niente en acceder 4 los ruegos de aquel
cobarde, dispuesto 4 deponer contra él,
mas bien que 4 darle gracias por haberlo
vengado. Lanzé, pues, su caballo, y al
instante lo signieron sus compaiieros, 4
los que se habia unido el extrangero. Es-
terera inglés, y se llamaba Robinson.—
Gracias, le dijo 4 Andrés; ha hecho vd.
41a causa de la independencia de'su pais
y al general Terin, un servicio mas im-
portante de lo que vd. puede imaginarse.

Despues de estos agradecimientos, for-
mulados en: términos misterioses, el ex-
trangero guardé un imperturbable silen-
ciop A algunas legnas de distaucia, la
comitiva, 4 la'luz de la luna, iba 4 dis-
tinguir, en fin; las casas de Tehuacan,
cuando el rastreador mostré con el dedo
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4 sus eompafieros, un espectéculo que los
hizo estremecer de terror.

En nn campo inmegiato al eamino, en
medio de una espesa alfombra de alfalfa,
sobre la que la luna proyectaba la sombra
de algunos olivos e pilido follage; un
hombre inelinado « n el suelo, segaba si-
lenciosamente, O pirecia segar la alfalfa
del campo.' Un fieltro gris, con la falda
levantada,adornadocon unalarga pluma,
ocultaba: sns facciones; una camisa ¢on

mangas muy anchas, un pantalon cortoy

sujeto 4, la cintnra; daban al segador la
apariencia de los antiguos retratos del
tiempo de la conguista, que nos ha deja-
do el pintor espanal Murillo. = La 'alfalta
ocultaba.sns piés, y no podia verse si co-
mo los personajes:de aquellos retratos, se
hallaba calzado eon borecegnies de cuero
de Cordoba. Todos los viajeros se halla-
ban muy conmovidos, para observar fi-
cilmente lasingular aparicion del segador
nocturno, La luna hacia relucir entre sus
manos las dos hojas de las enormes tije-
ras, que se abrian y cerraban sin ruido;
en seguida, ecnando un monton de alfalfa
eaia 4 sus piés, el hombre parecia’ regis-
trar en sn bolsillo, y con su mano abierta
describia en el aire 4 su derredor un me-
dio circulo misterioso; en seguida tomaba

207
sus tijeras; y la alfalfa cortada de nuevo,
cubria la tierra 4 sus piés.

A la luz de la luna pudo verse ‘al ras-
treador que se ponia pilido, bajo la més:
cara ‘bronceada de su rostro; pero sus na:
rices abiertas y el fuego de su ojo indica-
ban, que si el temor.se apoderaba de él,
no era con detrimento de su infatigable
sagacidad: aquel momento de aparente
duda, lo empleaba ‘en adivinar la:natu-
raleza del segador nocturno y el moti-
vo que lo hacia obrar de aquella manera.

—iJesus! jel segador nocturnol dijo la
vieja en voz baja.

jOh! dijo el inglés que no compren-
dia el sentido de aquellas palabras.

El rastreador sacudié la cabeza y no
contestd; 4 pocos momentos hizo una-se-
iial 4 sus compafieros para que permane
ciesen inmoviles, se deslizo de lasilladel
caballo al suelo, sin hacer el menor rui-
do, y arrojb las riendas de su caballo 4
Berrendo.

~3Qué va vd. hacer? le pregunté Luz
espantada.

~++Chit! dijo, lanzdndole 'una mirada,
que probaba que la vista de un sér sobre
nataral no le eansaba el menor susto, y
seinclind entre los arbustos dei camino,
hasta el momento en que se encontrd en
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linea’paralela con el segador. Formaba el
camino una barranca, y sus dos bordes
se hallaban precisaments 4 la altnra de
la cabeza de los viajeros.. De esta mane-
ra podian ver casi todo 1o gue pasaba en
el talus, sin resortes, empleando paraello
algunas precanciones.

Mientras Andrés se detenia detras de
los arbustos, y lo consideraba con aguel
0jo, & cnya penetracion nada se escapaba,
el segador interrnmpia de nuevo su obra
para extender |la mano sobre la yerba gne
babia cortado. KEntonces pudo esenchar
lo, que entonaba en voz baja una can:
cion sorda y misteriosa, cuya letra era in-
teligible; probablemete algona cancion
del otro mundo.

Repentinamente desapareci6 Andrés:
al mismo tiempo la sombra y el tronco
de un olivo ocnltaban al segador. : La lun-
na no-alumbraba mas que el campo:de
alfalfa, desierto y casi segado.

El inglés, que no estaba al corriente de
la leyenda, esperaba impasible la vuelta
de Andrés, cuando éste llegd con paso gra-
ve y medido, y tomé la brida de su ca-
ballo.

—He hecho mal en no llevar mi cara-
bina; sabria en este instante & qué ate-
nerme,
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.-3De qué 'sirven las balas contra las
{antasmas? pregunté Berrendo en voz ba
ja. jNowvib vd. cdmo desaparecio; & pe-
sar de-todas las precanciones y habilidad
de vd# -

Si/yo tuviera tienepo, sabria, aunque
fuera un espiritu del aire, seguir su rastro;
pero estarse aqui, seria exponerse 4 nau-
fragar en el puerto, porque ahora mismo
vamos & ver brillar Ia luna en los campa-
narios de Tehuaean.

Andrés montb su caballo, y los viajeres
prosignieron’ sn camino 4 paso violente,
para ganar los momentos perdidos. El
rastreador guardaba silencio, y parecia
profundamente absorto.

jQué no cree vd. en el segador noc-
tarno? preguntd Luz, juterrampiendo sus
meditaciones.

~Es un segador de carne y hueso como
nosotrog; los caballos no se’ han espanta-
do al verlo, como dicen que hacen los ani-
males al aspecto de un habitante de un
muudo diferente del nunestro. Pero jqué
hacia allf?

—iVayal gegabal contestd Berrendos
cumplia su eterna expiacion. ;No hano
tado vd. su'sombrero, con aquella plama
4 la moda espafiola de hace trescientos
afios? -




éw ¢
ARG

300

+Hs que representa un papel, le'digo
A vd., y euando se desempeiia un papel
cualquiera, se busca siempre el traje ade:
cuado; ‘pero jpor qué representa esa co-
media? esa es mi pregunta. Un verdadero
segador indio ‘no se- hubiera puesto’ ese
sombrero con plamas, aun enando hubie-
se escojido esta hora de la noche; éste,
pnes, tiene interes en engafiar O espantar
4 alguno, continud’ Andrés: en seguida,
sublevdndose con el -orgulloso ‘conoci
mientorde su penetracion, contra un obs-
taeulo, en aparienciaiinvencible.—Yo sa-
bré, exelamd, lo que hacia ese hombre 6
fantasma. - Dentro' de ‘una hora estardn
vdes. con seguridad en Tehuacan; yo lle-
garé:dos’ horas despues;

Y sordo 4 las obseérvaciones de las dos
mugeres y de Berrendo, que creia ver en
el segador noeturno una aparicion: sobre-
natural, Andrés se volvid por el mismo
camino al galope, y no tardé en'desdpa:
recer por seginda vez, como los caballe:
ros errantes, que orgullosos de probar su
valor indomable 4 los ojos de su damas,
se lanzaban sin vacilar 4 las mds teribles
aventuras.

Berrendo, el inglés' Robinson y las dos
mugeres, se hallaban 4 corta distancia de
Tehuacan; iban 4 encontrarse en seguida;

tuando cosa de veinte hombres 4 caballo
que salian de la poblacion; les eerrd el
camino. La luz del dia iba & aparecer, y
la barcina que cada ginete llevaba, indi-
caba que iban 4 proverse de forraje: tal
era, en efecto, su mision. El jefe del des-
tacamento interrogd 4 los viajeros. El ca-
ballo del dragon espafiol, que montaba el
inglés, confirm6 4 los ojos del oficial la
exactitnd de los informes que le di6 Ber
rendo en respuesta 4 sus preguntas.
Despues de aquel encuentro, no tardd
la comitiva en llegar 4 las primeras casas
de Tehuacan, en donde la dejaré un ins-
tante, para decir quéera el viajero in-
glés, y seguirlo 4 la casa del general Te-
rén. William Robinson era diiefio de un
cargamento considerable deé #&rmas que
se hallaba 4 bordo de una goleta, ancla-
da en la barra de Goatzacoaleos. Decidi-
do 4 terminar un contrato de venta - del
precioso c¢argamento de su navio, con el
primer comprador que se presentase, rea-
lista 6 insurgente, el inglés habia eaido
entre las manos de un comandante espa-
fiol, que escuchd las proposiciones de un
arreglo, primero al contado, despues 4
plazo. El comandante imagind nn medio
mas ventajoso para él: habia proyeetado -
quedarse con las .armas del cargamento,
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sin pagarlas. La primera clausula del con- -

trato hizo sonreir al inglés, la segunda le
causb alguna inquietud; y en fin, protestd
con todas sus fuerzas contra la tercera.
Como ‘probablemente han de trascurrir
muchos siglos, antes que la razbn del mas
fuerte deje de serla mejor, el espaiiol no-
tifico perentoriamenfe al inglés que vo
recobraria su libertad, sino haciéndole
nna cesion en forma de su cargamento.
Despues de haberle dicho que debia con-
siderarse feliz al conservar la goleta que
lo conduncia, el comandante del puerto,
Villegas, puso preso al n}alaveuturado co-
merciante. Disgustado éste de los realis-
tas, pensd en Terén,’ y corrompio é}los
que lo custodiaban, 6 mas bien los pica-
ros fingieron dejarse corromper; y des-
pues de alejarse del punto, como habian
recibido adelantada la snma estipulada
por la evasion del prisionero, quisieron
de nuevo conducir al inglés en su prision,

lo habrian logrado sin la feliz interven
cion de Andrés. :

A pesar de su elevacion Y. de su cre
ciente fortuna, el general Terdn era acce-
sible 4 todas horas, tanto del dia como de
la noche. El inglés no empled mas que el
tiempo necesario para colocar & su caba-
llo en la caballeriza, tomar un bocado, y
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én el momento en que los clarines tocaban
diana, se present6 en la casa del general.
Inmediatamente fué introducido 4 sn pre-
sencia, y se encontro en frente de un jo-
ven, cuyo rostro distinguido, descubria &
la luz, afabilidad y una viva inteligencia.
Era el general insurgente D. Manuel de
Mier y Terén; estaba sentado delante de
una mesa cargada de papeles y cartas
geogrificas, porgue el trabaje del dia ya
habia comenzado. El jefe insurgente po-
dia entonces disponer de algunos fondos,
y acojid con alegria la proposicion de Ro-
binson, que ofrecia cederle su precioso
cargamento. Halldbase ocupado en dis

cutir con el negociante las cldusulas del
contrato, cnando se escuchd vn rnido ex-
trafio en la plaza en donde los primeros
rayos del sol alumbraban 4 dos regimien-
tos'acampados en ella por falta de cnar-
tel. El general se aproximé 4 la ventana
para ver cudl podia ser la causa de aquel
rumor.

—jAh! dijo, son nuestros forrajeros que
vuelven mas cargados que ayer; y jqué
quiere ese hombre?

— Ese hombre, respondié el inglés, es
Andrés Tépia, el rastreador. Fué el que
me arrancO valerosamente de las manos
de los espafioles, y si gracias 4 las armas
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que yo traigo coneluye la independencia
serd & ese hombre 4 quien'lo deba V. E.

Andrés gesticnlaba y hablaba con mu-
cha animacion; mas & sus palabras con-
testaban con careajadas.

- 8i se digoase V. E. en escacharlo,
exclamd Robinson, estoy' seguro de que
seria de su opinion.

—Véamos, dijo el general, dando drden
para que condujesen & Amndrés 4 su pre-
sencia.

“Rste, dirijiéndose 4 Terdn, le dijo:
Mande V. E. que se queme al instan-
to todo el forraje que acaban de traer
esos soldados.

—-3Por quét

—Porque nuestros enemigos emplean
toda clase de armas econtra nosotros, y se
han aprovechado de una preocupacion
generalmente acreditada en muestro pais,
para envenenar 10s forrajes, que se dicen
cortados por el segador noctarno, que no
se sospecha quién es. Esos forrajes nos
costarén, lo afirmo, los eaballos de un re-
gimiento.

Andrés parecia muy seguro de lo que
afirmaba. El general-ordendque se guar-
dase provisionalmente el forraje, dema
siado escaso parasacrificarlo ligeramente,
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hasta que se’le hubiera dado 4 cenar 4 un
¢aballo indtil, lo'que al momento se eje-
cutd.

~_Asf, dijo Berrendo & Andrés cnando
estnvieron solos; ese segador nocturno....

—No era mas que un picaro, qtic des-
empefiaba el papel qne se-le habia desig-
nado, pero incapaz de luchar conmigo.

—~3Y le confest & vd. que el forraje es-
taba envenenado?

—No'me dijo una sola palabra; con-
versamos del bien tiempo y ‘de las flti-
mas lnvias, respondio Andrés, concluyen-
do de desensillar su caballo.

—3Y eso fué bastante?

—Ya lo creo; he adivinado el pensa-
miento de muchas personas, con menos
palabras de 1as'que él me dijo. Pude ob-
servarlo por algun’ tiempo sin que me
viese, y ‘cuando me acerqué ya sabia d
qué atenierme: ‘“Amigo, le dije, me han
enviado de extraordinario al comandante
Villegas, para un mensaje importante;
mi caballo esté rendido de fatiga, y con
un poco de alfalfa que me deje vd. tomar
recobrard las fuerzas, porque de otro mo-
do no seré posible que llegue esta noche,
y se perderé el froto.”” Yo babie previsto
Ia respuesta: ei ssgador me dije que mi
caballo llegaria mucho mas pronto si co-




306

mia en otra parte.... porque.... la al-
falfa estaba verde, y himeda con el rocio
de la noche. [Est4 bien, le respondi; me
llevo el sombrero de nn nécio. | Diciendo
estas palabras le quité su sombrero de
méscara, y aun no volvia de su asombro,
¢nando ya yo galopaba para alcanzar 4
vdes. y convencerlos de que el segador
nocturno no es masique un hombre paga-
do para envenenar la alfalfa.de los,cam-
pos inmediatos 4 los puntos ocupados por
los insurgentes. De aqui 4 media hora
irémos & ver.en qué estado se encuentra
el caballo que ha tomado su racion de
alfalfa. :

El resultado confirmé de todo punto el
dicho del rastreador. El pobre animal no
tardd en-espirar en medio de las mas hor-
ribles convulsiones caysadas por el vene-
no, y una inmensa hoguera consumi6 bien
pronto, en la plaza, hasta la Giltima rama
de alfalfa, que sin 1a intervencion de An-
drés, habria sido tan fatal 4 la caballeria
de Terén.
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IV.

LA PLAYA-VICENTE.

Habiendo llegudo 4 Tehuacan, despnes
de mil, peligros, Andrés y Berrendo, se
habian complacido de que continuarian
en paz,la lucha cortez, cuyo premio de-
bia ser.Luz. Menos de ocho dias, despues
de su llegada 4 Tehuacan, los encontra-
mos 4 los dos eayalgando 4 cosa de sesen-
ta legnas de distancia, en los limites del
Estado de Osaxacay de el de Veracruz.

La estacion de aguas habia comenzado,
y el pais gue .atrevesaban ofrecia el as-
pecto mas triste y el mas extraio. Del
cerro Rabon, uno de los puntos mas ele-
vados de.la Sierra-Madre, corren muchos
riachtelos, que no tardan en reunirse en
una masa que vuelve 4 dividirse en doce
rios distintos; el rio de Playa-Vicente,
ocupa uno de los primeros lugares de
aquella magnifica reunion de rios. Sien-
do el lecho de aquellas corrientes dema-
siado estrecho para contenerlas, las aguas




